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przda‘és Avésry! AAySds dvésry!
Christ is Risen! T rufy He is Risen!

26 MAIOY - MAY 2019
KYPIAKH THEZ XAMAPEITIAOX * SUNDAY OF THE SAMARITAN WOMAN
ATIOZTOAOY KAPIIOY EK TON EBAOMHKONTA * APOSTLE KARPOS OF THE SEVENTY

MNYMOZYNA * MEMORIAL SERVICES
ZAVWV Ztadn¢ - Zinon Stathis (40 Nuépeq)
Tewpyto¢ KapaAn¢ - George Karalis (1 xpdvoc)
TtavpoLAx Mrdto¢ - Stavroula Bottos (3 xpdvia)

[TPOTPAMMA AKOAOYOIQN * SCHEDULE OF SERVICES

MEMORIAL DAY
Aevtépa, 27 Maiov TPIZATIA 6T0 Nekpotageio «Fernwood» 9.00 m.u.-12.00 L. L.
Monday, 27 May  TRISAGIA at Fernwood Cemetery 9.00 a.m.-12.00 p.m.

TOY TY®AOY - SUNDAY OF THE BLIND MAN
Kvptakn, 2 Tovviov "0p0Opog 8.45 .. - Ocila Aertovpyia 10.00 ..
Sunday, 2 June Orthros 8.45 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.



THE ANTIPHONS OF PASCHA

ANTI®OQNON I, TTAATIOE A’

TTix. o . AvaoThTw 0 O£0¢, Kal
drxokopmiotnTwoay ol ExBpol xvToD,
Kol QUYETWOXV (A0 TIPOTWITOU XUTOD
0l ULGODVTES XUTOV.,

XP10TOG AVEDTH €K VEKPQV, Bavatw
favatov matnoag, Kal Toic £V Toig
UVUaot, (wNV XaploaueVOG.

Ttix. B'. Q¢ ékAeimer kamvd,
EKMIETWORV" WG THKETKL KNPOG KO
TTOOCWTOV TUPGS, OUTWS ATOAODVTAL
0l AUXPTWAOL ATT0 TPOTWTTOV TOU
Oeol. Kat ot dikaiol eDQPaVONTWoV.

Xp10TOG AVEDTH...

Ttix. Y. AUth 1 nuépa, 1y €noinoev o
Kvpiog* ayaAMaowuebo kol
EVPPAVODUEV EV aUTH.

Xp10TOG AVEDTH...

EIZOAIKON. Hx0z B’
'Ev €KKAnolaig eDAoyeite TOV Odv,
Kbpiov €k mny®v TopanA. Tdoov
MNUAG Yi€ ©€00, 0 AVAOTAC €K VEKPQV,
PaAlovtdag oot, AAAnAovia.

ANASTASIMON: Hx0z A’
TO a1dpoV ThG AVAGTAGEWG
KNPLYUQ, €K ToD AyyéAov uabodoat
a1 Tod Kuplov Mabrtpiat, kal Thv
TPOYOVIKIV Amdpacty aroppipacat,

T01¢ 'ATTOGTONOIC KAUXWUEVAL EAEYOV”

"EokUAevTa 0 BAvatog, NyEpon
Xp10TOG 0 O€0¢, dWPOVUEVOC TG
KOG TO UEYX EAEOG.

Antiphon III. Plagal 1
Vs. 1: Let God arise, and let His enemies
be scattered, and let those who hate

Him flee from before His face.

Christ is risen from the dead, by
death trampling down upon death,
and to those in the tombs, he has
bestowed life!

Vs. 2: As smoke vanishes, so let them
vanish, as wax melts before the fire. So
shall the sinners perish from the face
of God. And let the righteous be glad.

Christ is risen...

Vs. 3: This is the day the Lord made; let
us greatly rejoice and be glad therein.

Christ is risen...

HYMN AT THE ENTRANCE OF THE GOSPEL
Bless God in the churches, the Lord
from the fountains of Israel. Save us,
O Son of God, who arose from the
dead, as we chant to You, Alleluial

RESURRECTIONAL' MODE IV
When the women Disciples of the
Lord had learned from the Angel the
joyful message of the Resurrection
and rejected the ancestral decision,
they cried aloud to the Apostles
triumphantly: Death has been
despoiled, Christ God has risen,
granting His great mercy to the
world.



THz EOPTHZ, [TAATIOE A
Mecovong T £0pThC, dp&odv yov
Vv Puxny, evoePeiac méticov
vauata 0Tt ol Twtrp €poncag: o
NPV, EpXETOW TPOC UE KOl TIVETW'
‘H ntnyn tfi¢ (wiig, Xptote 0 ©s0¢ dd6a
ooL.

Toy Naoy, Hxox I’
Méyav e0paTo €V TOI¢ KIVOUVOIC O€
UIEPUOAXOV 1] 0lKOUUEVT], ABAOPOpE,
T #0vn TpomovuEVoV. ‘Q¢ 0DV
Avaiov KaBeTAeg TV Emapoty, €V TG
otadiw Bappvag Tov Néotopa,
oUTW¢ "Ayte, MeyaAoudpTug
Anuntpie, Xp1otov TOV OOV 1KETEUE,
dwpnoacbot NUv TO pEya EAeog.

KONTAKION. TTAATIOZ A
Ei Kai €v ta@w KatABeg ABavarte,
GAAX ToD @O0V KaBeTAeC TNV
OUVAULY’ Kol AVEGTNG WG VIKNTHG,
Xp1oTE 0 Oed¢, Yuvalél Mupo@dpolg
@OeyEauevoc, Xaipete, Kat Toi¢ 00i¢
'ATT00TOAOIC €lprvIV OWPOVUEVOC, O
T01¢ TeG0U01 TAPEXWV AVEGTACLY.

FOR MID-PENTECOST, PLAGAL IV
O Lord, midway through the feast,
give drink to my thirsty soul from
the waters of true religion. For to all
You the Savior cried aloud, "Let
whoever is thirsty come to Me and
drink." O Christ our God, the
fountain of life, glory to You.

FOR OUR PATRON SAINT, MODE III
All the world has you, its mighty
champion, fortifying us in times of
danger, and defeating our foes, O
Victorious One. So, as you humbled
Lyaios’s arrogance by giving courage
to Nestor in the stadium, thus, O
holy Great Martyr Demetrios, to
Christ our God pray fervently,
beseeching Him to grant us His great
mercy.

KONTAKION. PLAGAL IV
Though You went down into the
tomb, O Immortal One, yet You
brought down the dominion of
Hades; and You rose as the victor, O
Christ our God; and You called out
“Rejoice” to the Myrrh-bearing
women, and gave peace to Your
Apostles, O Lord who to the fallen
grant resurrection.

READING FROM THE APOSTLE: ACTS OF THE APOSTLES 11.19-30

[Tpokeiyevov: Q¢ eueyadvvon ta Epya oov, KUpie® TavTa €V 60Qix ET0IN0OS,
Ttixog EUAGYeL, 1 Yuxn uov, Tov Kvpiov. KUpie 0 Oco¢ uov, EUeyaAvvons ogodpa.

"EV Toi¢ NUEPAIG EKEIVALG, dlaoTIapEVTEG 01 ATtOGTOAOL Ao TAG OAIPEWC THG
YEVOUEVNG €Ml ZTe@dvw d1fiABoV £wg Dotvikng kKatl KOmpov kal AvTioxeiag,
undevi AahoGvteg Tov Adyov £l un uévov Tovdaioic. 'Hoav d€ tiveg £€ avT@OV
avdpeg Kompiot kai Kupnvaior oltiveg eiceAOOVTEG €i¢ AvTioxelav EAdAovv
mpd¢ ToU¢ EAANVIoTd¢ evayyeAl{duevor tov Kopiov Inoodv. Kai Av xeip



Kupiov pet' avt®v no?\vq Te dp1010G O MOTEVGAG STEEthEL[)&:V ML TOV Kvplov
HKOUGGn Og O ?\oyog el & Wta TAG EKK?\ncnocg TAG €V Ispooo?\vpmq Tepl
aUTOV Kol sEomsotsl)\ocv Bocpvocﬁocv £WC Avnoxslocg OG TaPAYEVOUEVOG Kal
1dwv tnv Xap1v Tod O€0d sxocpn, Kat napsm)\a TAVTOG T npoesosl ] Kocp&ocq
ﬂtpoopsvsw T® Kupiw 0T1 NV ocvnp ocyoceoq Kal TATPNG Hvsvpoctoq O(YlOU Katl
niotewd. Kal Ttpocssteen OxAo¢ ikavog T@ Kupiw. EERAOe ¢ gi¢ Tapoov
avalntioatl ZabAov, kal eDpwV Nyayev €1 Avtidxelav. 'EyEveto 0€ avTOUG Katl
£VIXUTOV OAov cuvayBijvat €v Tf] 'EkkAnola kal 010aéat SxAov ikavov,
xpnpoctiooa TE TPQOTOV €V ’Avnoxs{oc TOUG HabnTag Xplcmocvoéq 'Ev touﬁtoug O¢
Taig npspouq KO(U])\GOV aTo Ispooo?xvav npo@ftal €i¢ Avtioxeiav: ocvaotaq
O¢ €1¢ €€ aOTGOV ovopom Ayocﬁoq sonpocvs 01 T Hvsvpatog Mpov UEYOV
UEAAEW €oecBat €' OANV TNV 0lKOLUEVNV® 00TIC Kol £YEVeTo £ml KAaudiov
Kaioapog. Tov 0€ pabnt@v kabwg e0MOpeiTd TI Wploav EKAoTOG aLTOV Ei¢
drakoviav mEuPat Toi¢ kKatotkodov €v Tf] ‘Tovdaia adeA@Oic: 0 Kal £moinoav
GooTEIAAVTEG TPOG TOUG TpecPuTEPoug dixr XE1pOC BapvaPa kal TavAov.

Prokeimenon: O Lord, Your works shall be magnified greatly;
You made all things in wisdom.
Verse: Bless the Lord, O my soul. O Lord my God, You are magnified exceedingly.

In those days, those apostles who were scattered because of the persecution
that arose over Stephen traveled as far as Phoenicia and Cyprus and Antioch,
speaking the word to none except Jews. But there were some of them, men of
Cyprus and Cyrene, who on coming to Antioch spoke to the Greeks also,
preaching the Lord Jesus. And the hand of the Lord was with them, and a
great number that believed turned to the Lord. News of this came to the ears
of the church in Jerusalem, and they sent Barnabas to Antioch. When he came
and saw the grace of God, he was glad; and he exhorted them all to remain
faithful to the Lord with steadfast purpose; for he was a good man, full of the
Holy Spirit and of faith. And a large company was added to the Lord. So
Barnabas went to Tarsus to look for Saul; and when he had found him, he
brought him to Antioch. For a whole year they met with the church, and
taught a large company of people; and in Antioch the disciples were for the
first time called Christians. Now in these days prophets came down from
Jerusalem to Antioch. And one of them named Agabos stood up and foretold
by the Spirit that there would be a great famine over all the world; and this
took place in the days of Claudius. And the disciples determined, every one
according to his ability, to send relief to the brethren who lived in Judea, and
they did so, sending it to the elders by the hand of Barnabas and Saul.



READING FROM THE GOSPEL: JOHN 4.5-42
T® Ka1p& EKEIVW spxsroa 0 Inoovg gl¢ TOAWV Tiig Zocpocpsw(g )\syopsvnv
vaocp, n)mcnov t00 xwplov 0 £dwKeV Takwp’ Iwcmcp T® LIE avToD. NV d¢
EKET NN TOD IocKwB 0 olV Incouq KsKomocqu €K TA|G oSomopwcg
EKaOE(eT0 0UTWC £l Tf] TNYT* Wpa nv WOEL EKTN). EPXETAL YUVT] €K Tl
Zapocpswcq avtAfjoot VOWp. 7\£Y€1 ocvtr] 0 Inoovq AGG Hot TETV. 01 Yap
poc@ntoa a0TOD ocns?xn)xu@swocv €1g tr]v oA, va tpocpocq ocyopocooocn )\sya
ovV aUT® 1 yvvn 1] ZOUXpPEITIC] qu oL Tovdaiog wv map' €uod TeTV aiTel,
0U0NG YUVALKOG ZocpocpsmSog oV Yap SLYXPOVTOL "Tovdaiot Zapocpsltoag
ocnstlen INcol¢ Kl eimev ocum Ei rjd€1g mv Swpsav t00 @€00 Kal ti¢ €0tV
0 ?\sywv 601, 00¢ Hot TETV, 60 &V NTNoag a0TOV, Kol EdWKEV &V oot BOwp (DV.
A€yer adT® n yuvn Kopte, oUte ocvr)\npoc EXeLG, Kai TO (ppsocp £otl fadv
60V 0DV sxaq TO U5wp 0 Zwv un ov pa(wv £l T0D noctpoq NuU&V IaKw[S 0G
EQWKEV MUTV TO QPpEap, KAl a0TOC €€ abTOD £mle KAl o1 Liol aLTOD KAl Ta
Opéupata avTol; drekpiOn ‘Incodc kai einev avTH: 116 6 Tivwy ék ToD
Gdatoc TovTov SrPproel Ay 8¢ &' &v in €x Tod Vdatog ob yw dwow adT®,
oV ur) duprioet €1¢ TOV al@va, GAAX TO DOWP 0 dWOW AVTE, YEVNCGETAL £V
aUT@ TNyT VOaTOG AAAOUEVOU €1¢ (WNV aldVIOV. AEYEL TTPOC AVTOV 1] YUVH'
Kopte, 5éq Hot t00T0 TO LOWP, TVar UM 511[)(1) unoe €pxopat EvOAde AVTAELV.
A€yel oa)m 0 Inoovg Ynocye (pwvncsov TOV Avopa cov Kal eAOE vBade.
O(T[SKplel’] 1] YOVT] Kl giev: O0K sxw avopa. )\sya avm 0 Inoovg Koc?qu
smocq OTL Gvdpa oUK EXw* TEVTE Yap ocv5pocq Eoxe, Kal vOv OV €XELC OUK £0TL
GOU ocvnp 0010 a)xn@sq aanocq )\sya aUTQ N yvvn Kbpte, Bewp® 0Tt
npocpnmg €1 60. ol TOTEPEG npwv £V TG opsl TOUTW TPOCEKVVNOAV” Kal Upaq
Aéyete Ot €V ‘TepocoAOUOIG €0TIV O TOTOG OTTOV 8¢l TIPOOKUVETV. A£yel aUTH] O
'Inco0¢’ T'Oval, TETELGOV UOL OTL EPYETAL WPA OTE OVTE €V TG OPEL TOUTW
oUTe €V TepocOAVUOIG TPOOKVUVNCETE TG TATPL. VUEIC TPOSKUVEITE O OUK
ol0aTe, NUEIC TPOSKLVODUEV O OTOAUEV" OTL 1] cWTNPIX €K TOV Tovdaiwv
£otiv. GAA' €pxetatl wpa, kat vOv €otiy, OTE o1 AANB1vol mpookuvnTal
TPOOKLVNGOLOL TG TATPL £V TVEVUATL Kal AANOelq Kal yap O Tathp
T0100TOUG (NTEl TOUC TPOSKLVODVTAG A0 TOV. TVEDUA O O£dC, KAl TOUG
TPOCKLVODVTAG AUTOV €V TTVELUATL KAl AANOEelY deT TPOOoKUVETV. Aéyel aOTH
1] yov: 018a 11 Meooiag #pxetat 0 Aeyduevoc Xp1otdg Stav EAOn éxeivoc,
écvocyys)xsi r‘nﬁv mavra. )\éyst a0Tf] 0 Tnoodg’ ’Eyo() iy, 0 AaA@V oot Kal €ml
TOUTW n?\eocv ol pa@ntou avtoU, Katl seaupocoocv OTL UETX yvvouKog ENGAEL
ov5£1g pevrm eine, Ti (Nteic fit L AaA€ic uet' ocumg, A@Tkev oV TV Ddpiav
aUTAG 1] YUV Kal antjABev €1¢ thv oAy, kal Aéyel Toig avOpwmolg Aelte




10eTe AvOpwMOV 0¢ €IME UOL TAVTA 000 EMOTNGA" UNTL OUTOC 0TIV O XP1GTOC;
¢EANOOV oUV €k Th¢ TéAewc kal fjpxovTto Tpdc adTdv. 'Ev 8¢ T uetad
APOTwWV adTdV of uadnrai Aéyovrec Paffi, pdye. 6 8¢ einev adtoic' Eyw
Bodorv Exw @ayeiv, v Uueic obk oidate. #Aeyov oDV oi padntai mpdg
GAANAOULG M TIG HVEYKEV aLT® @ayeiv; Aéyel a0Tol¢ 0 'Incod¢ 'Euov
Ppddud €oTiv Tva mo1d T0 BEANUA ToO TEUPAVTOC UE Kol TEAEIWOW adTOD TO
£pyoVv. o) UDUEIC Aéyete OTL £T1 TETPAUNVIS £0TL KAl O BepLopog Epxetat; 100U
Aéyw DUy, Endpate Toug 0@OaAuovs UGV Kal BedoacBe Tag xwpag, 0Tt
Aevkai giol Tpog Oepioudv. 1on. kal 6 Oepilwv utobov AauPavel kol cuvayet
Kapmov €ig (wnVv aiwviov, va kol 0 onelpwv Opod xaipn kal O Oepilwv. €v
Yap TOUTW 0 AGYo¢ €0Tiv O GANOIVOG, 0TL AAAOC €0Tiv O oTelpwV Kal GAAOG O
Oepllwv. éyw améotetla LUAG Oepilelv 6 oY DUEIG KEKOTIAKATE" AAAOL
KEKOTILAKAGL, KAl DUEIC €1 TOV KOOV a0T®V eloeAnAvOate. Ex O€ TAg
TOAEWG €kelVNG TOANOL EMioTEVGAV €1 AVTOV TV TAUXPELITOV 01X TOV AGYyOoV
¢ YovakdG, paptupovong 8t giné uot mdvta Soa émoinoa. w¢ odv RABovV
TPOG ADTOV 01 ZAUApPEITAL, NPWTWV a0TOV UeTval Tap' a0TOIC" KAl EUELVEV
€KeT QU0 NUEPAC. Kal TOAAD TAelovg EnloTevoav d1d TOV AGyov a0TOD, Tfj T€
yuvaikl EAeyov OTL OUKETL Ol TNV o1V AaALXV TLOTEVOUEV” AUTOL Yap
dxnkdauev, kai ofdauev 8t1 00Td¢ éoT1v dANOGC 6 cwTrp Tod KdoUOU, 6
Xp10TdG.

At that time, Jesus came to a city of Samaria, called Sychar, near the field
that Jacob gave to his son Joseph. Jacob's well was there, and so Jesus,
wearied as he was with his journey, sat down beside the well. It was about
the sixth hour. There came a woman of Samaria to draw water. Jesus said to
her, "Give me a drink." For his disciples had gone away into the city to buy
food. The Samaritan woman said to him, "How is it that you, a Jew, ask a
drink of me, a woman of Samaria?" For Jews have no dealings with
Samaritans. Jesus answered her, "If you knew the gift of God, and who it is
that is saying to you, 'Give me a drink," you would have asked him and he
would have given you living water." The woman said to him, "Sir, you have
nothing to draw with, and the well is deep; where do you get that living
water? Are you greater than our father Jacob, who gave us the well, and
drank from it himself, and his sons, and his cattle?" Jesus said to her,
"Everyone who drinks of this water will thirst again, but whoever drinks of
the water that I shall give him will never thirst; the water that I shall give
him will become in him a spring of water welling up to eternal life." The



woman said to him, "Sir, give me this water, that I may not thirst, nor come
here to draw." Jesus said to her, "Go, call your husband, and come here."
The woman answered him, "I have no husband." Jesus said to her, "You are
right in saying, 'l have no husband'; for you have had five husbands, and he
whom you now have is not your husband; this you said truly." The woman
said to him, "Sir, I perceive that you are a prophet. Our fathers worshiped
on this mountain; and you say that Jerusalem is the place where men ought
to worship." Jesus said to her, "Woman, believe me, the hour is coming
when neither on this mountain nor in Jerusalem will you worship the
Father. You worship what you do not know; we worship what we know, for
salvation is from the Jews. But the hour is coming, and now is, when the
true worshipers will worship the Father in spirit and truth, for such the
Father seeks to worship him. God is spirit, and those who worship him must
worship in spirit and truth." The woman said to him, "I know that the
Messiah is coming (he who is called Christ); when he comes, he will show us
all things." Jesus said to her, "I who speak to you am he." Just then his
disciples came. They marveled that he was talking with a woman, but none
said, "What do you wish?" or, "Why are you talking with her?" So the
woman left her water jar, and went away into the city and said to the
people, "Come, see a man who told me all that I ever did. Can this be the
Christ?" They went out of the city and were coming to him. Meanwhile the
disciples besought him, saying "Rabbi, eat." But he said to them, "I have
food to eat of which you do not know." So the disciples said to one another,
"Has anyone brought him food?" Jesus said to them, "My food is to do the
will of him who sent me, and to accomplish his work. Do you not say, 'There
are yet four months, then comes the harvest'? I tell you, lift up your eyes,
and see how the fields are already white for harvest. He who reaps receives
wages, and gathers fruit for eternal life, so that sower and reaper may
rejoice together. For here the saying holds true, 'One sows and another
reaps.' I sent you to reap that for which you did not labor; others have
labored, and you have entered into their labor." Many Samaritans from that
city believed in him because of the woman's testimony. "He told me all that
[ ever did." So when the Samaritans came to him, they asked him to stay
with them; and he stayed there two days. And many more believed because
of his word. They said to the woman, "It is no longer because of your words
that we believe, for we have heard ourselves, and we know that this is
indeed Christ the Savior of the world."



‘H £€vOpoviIoIg ToU ZefacpIwTATOU ApXIEMOKOTIOU ANEPIKAG K. 'EAmMdo¢opou Ba nmpayuaTtomnoindi
TO0 Zappartov 22 'louviou gig Tov Apxiemokomkov Kafedpikov Naov TiRg Ayiag Tpiadog €ig TAv

Néav ‘'Yopknv. ‘O ZeBaocuiwtarog MnTpomoAiTng Meppaviag k. AUyouoTivog 8d Ekmpoownnon TRV
A.O. NavayioTnTa ToV Oikoupevikov Matpidpxnv K.k. BapOoAopaiov. AZIOZ!

Tnv 11qv Mdiov 2019 f} Ayia kai Tepa X0vodog Tov Oikovpevikod
Hotprapyeiov £€€hee opopOvag Tov Xef. MnTpomoiitny
IIpovong k. EAITIAO®OPON o¢ Apypenickomov Apepikiig

Ac¢ kaAwoopicouev opobvpadov tov Apyleniokonov Apepikiic, AZIOX!

e ZefocdTOTOC APYIETIOKOTOG AUEPIKTC

O K. EA1d000pog (Aaumpouviddnc)

€yevvnOm 1o £€toc 1967 év Maxkpoympim

Kovetavtivountorews. Epoitoey gig 10 Tuijua
IMowavtikiic thg Ocoroyikiic XxoAfic ToD ApioTtoTeEreiov
[Movemotpiov Oscoarovikng, £€ ol dmepoitnoey
aplotevoag 0 Etog 1991. To &rog 1993 wAokAnpwoe
TOG UETOTTUYLOKOG 0DTOD 6TTOVdAS €ig TNV PIAOGOPIKTV
Yyoinv tob [Mavemotpiov Bovyng vmoPariav Emi
TOUT® STPPTV V7O TOV TiTAoV «O1 AdeApol NikoAoog
kol Todvvng Meoapitney. Eig didkovov €yeipotoviOn
70 £€10¢ 1994 év 1 I1. TTatprapyikd Noad, dtopiebeig, &v
ocvveyeig, Kmdtkoypdpog tiic Ayiag kai Tepdg Zvvddov.
To énduevov Etog 1995 dwpicOn Yroypappatedg Tic
Avyiog xai Tepac Zvvodov. Meta&y t@v Etdv 1996-
1997 époitnoev &ic v Ogoloyiknv ZxoAnv tod Ayiov
Todvvov 100 Aapacknvod év Mraiapavt Adavov,
£&vla Efeltiooe TV yvdov Ti¢ dpafikic YAOGoNG.
To €10¢ 2001 véPare dSBAKTOPIKTV dlaTpIPnyv &ig
Vv Ogoroyikny ZyoAnv tod A. I1. @eccarovikng Vo
Tov tithov: «'H &vavti i Zuvodov g XaAknoovog
o0Tao1g 10D Zefnpov Avtioyeiogy kol dvnyopevdn
ddKTOp THS Ooroyiag neE TOV Pabudv «lpiotoy.
To £10¢ 2004 tpocekindn mg Emtokéntng KabnynTng
glg v Ogoroyikny ZyxoAnv tod Tiuiov Ztavpod
Bootavng, &via £5idasev Emi &v e&dunvov. Tov Mdaptiov
tob &€tovg 2005, mpotdoet thig A. ®. [Tavayidttog,
TpoNyOn V1o Tiic Ayiag kol Tepdc Zvvodov &ic
Apyrypoppatéa antiic, xewpotovnOeic gic [pecPitepov
V7o o [atpidpyov &v @ I1. IMatprapyikd Nod.
To £10¢ 2009 1) Ogoloyikn XyxoAny Oeccalovikng
£EENeEeV aTOV OLOPOVOC MG AVOTANPOTIV
Kabnynmv tiic ZopPorikiig kol tdv AtopBoddEmv
Kol AloyploTiovik®v Xyécewv, drofaidvta, petald
AV, dvo VeENYeciag VO Tovg Tithovg: «O Becuog
¢ Zvvacenc Tepapydv 1od Oikovuevikod Opdvou
(1951-2004)» kai «O1 évevivto tévte OEcelC TOD
AovOnpov. Totopikobeoroyikn Oempnon - Keipevo -

Archbishop Elpidophoros. Source: Ecumenical Patriarchate

Metdppoaon — Zyoian. Tov Mdaptiov tod &tovg 2011
EEedéyn €v évepyeig Mntpomoditng [Ipovong, Evd Tov
Atyovotov 10D avtod £Toug dtwpicOn Hyovduevog tig
&v Xaaxn Tepag [Motpropyikiic Kol ZTopomyLoKic
Movi|g Ayiag Tpradoc. Atetérecev dpBOS0EOG YEVIKOG
ypoppatevg g Atebvodg Muti|g Emttponiic €t tod
Beoroyikod Atardyov g Opboddéov Exkinciog

peta tiic [aykoopiov AovOnpavikiic Opoomovéiog Kol
pérog [Matplapykdv AvTimpooconel®dv Kotd tog ['evikag
Yvvelevoelg 1o Xvppoviiov Evporaikdv ExkAncudy
kol tob [Maykoouiov Zvupoviiov ‘ExkAncidv,
YPOUUOTEDG THG &V ZO1a cvvelBovong Meilovog kal
Yreptehodg Xvvodov g Opbodoéov Exkincioag tod
grovg 1998, tijc év Kov/ndrer cuvelbovong Meilovog
Kol Y7reptehodg Xuvodov tod Etovg 2005, tig év
Ievedn ovvelBovomng Amvpouévng Zvvodov 10 ETog
2006 kai tiic &v Kov/ndriel cuvelbovong Zvvaemc tdv
[poxadnuévav tdv Opboddémv Exkinoidv tod £tovg
2008. Eivar péhog tic ‘Emtponiic [icteng kai TaEsmg
7oV [Maykoouiov ZvuPoviiov ExkAncidv.



The Enthronement of His Eminence Archbishop Elpidophoros of America will take place on Saturday

June 22 at the Archdiocesan Cathedral of the Holy Trinity in New York. His Eminence Metropolitan
Avgoustinos of Germany will represent His All-Holiness Ecumenical Patriarch Bartholomew. Axios!

On May 11, 2019 the Holy and Sacred Synod of the
Ecumenical Patriarchate unanimously elected Metropolitan
ELPIDOPHOROS of Bursa to be the Archbishop of America

Let us join together in welcoming Archbishop Elpidophoros! AXIOS!

is Eminence Archbishop Elpidophoros
H (Lambriniadis) of America was born in

1967 in Bakirkdy, Istanbul. He studied at the
Department of Pastoral Theology at the Theological
School of the Aristotle University of Thessaloniki,
graduating in 1991. In 1993, he completed postgraduate
studies at the Philosophical School of the University of
Bonn in Germany, submitting a dissertation entitled:
“The Brothers Nicholas and John Mesarites.” He was
ordained to the Diaconate in 1994 at the Patriarchal
Cathedral and appointed Kodikographos (Scrivener) of
the Holy and Sacred Synod.

In 1995, he was appointed Deputy Secretary of the
Holy and Sacred Synod. From 1996-1997 he studied
at the Theological School of St. John the Damascene in
Balamand, Lebanon, where he advanced his knowledge
of the Arabic language. In 2001, he presented a
doctoral dissertation at the Theological School of the
Aristotle University of Thessaloniki under the title:
“Severus of Antioch and the Council of Chalcedon”
and was proclaimed a Doctor of Theology. In 2004,

he was invited to Holy Cross Greek Orthodox School
of Theology in Boston, where he taught as Visiting
Professor for a semester.

In March 2005, at the proposal of His All-Holiness
Ecumenical Patriarch Bartholomew, he was elevated

by the Holy and Sacred Synod to the position of

Chief Secretary and ordained to the priesthood by the
Ecumenical Patriarch in the Patriarchal Cathedral. In
2009, he submitted two dissertations to the Theological
School of Thessaloniki and was unanimously elected
Assistant Professor of Symbolics, Inter-Orthodox
Relations, and the Ecumenical Movement.

Archbishop Elpidophoros. Source: Ecumenical Patriarchate

The dissertations are entitled: “The Synaxes of the
Hierarchy of the Ecumenical Throne (1951-2004)” and
“Luther’s Ninety-five Theses: Historical and Theological
Aspects. Text - Translation - Commentary.”

In March 2011, he was elected Metropolitan of Bursa
and in August of the same year was appointed Abbot
of the Holy Patriarchal and Stavropegial Monastery

of the Holy Trinity on the island of Halki. He has
served as Orthodox Secretary of the Joint International
Commission for the Theological Dialogue between the
Orthodox Church and the Lutheran World Federation
and member of the Patriarchal delegations to the
General Assemblies of the Conference of European
Churches and the World Council of Churches. He was
the Secretary of the Pan-Orthodox Synods in Sofia
(1998), Istanbul (2005), Geneva (2006), and Istanbul
(2008). He has been a member of the Faith and Order
Commission of the World Council of Churches

since 1996.



Pancake Fundraiser

Pancakes, hash browws, fruit, juice, water & coffee

Dovation $10

When: June 9%, 2019
Where: St. Demetrios Small Hall

Time: Immediately After Liturgy

All proceeds benefit the Students of St. Demetrio Greek School,

Grades Pre-K throngh &™.



Avalyrovvrar Tederoporror Tov 2019

Calling all Graduates of 2019/

St. Demetrios Church & Sunday School would like to
honor members of our parish who are graduating from
High School or University on Sunday, June 2, 2019.

H Evopla Aylov Anuntplov xot 1o Katnyntixo Zxoleo Oa
Ppofevaet Tovg Tedetodortovs Avxelov & IMavemiaTypiov
15 Evoplog t™v Kvpiax, 2 Iovviov.

Please bring a completed form to Sunday School

teachers or the church office by Sunday, May 20, 2019.

TUUTAYPWOTE TA TAPOXATW GTOLYELY & TTOPAUOWGETE TNY
QTG O OUGKOAA XATYXNTIXOV 7] GTO YPadELO TN

gxxAnolog pexpt tv Kvpraxy, 20 Maiov yia ve Epbovpe o
eTodn

Graduate name/Ovopa Teletdodottov:

Phone number or email/TnAedwvo n Hhextpovixn Atevbuvon:

Names of High School & College entering/Ovouo Avxeiov &
gmopevo [lavematyuLo:

University Name & Degree / Ovopa ITavemiotnuiov & Itvyto:




AHEPA Chapter 445 “Thermopylae” of Upper Darby, PA Presents:
The James D. Tanos- Theophilos Constantinidis

42" ANNUAL

Pan-Hellenic Track and Field Meet

0Q9 0QY

m,.az.q 4:‘//,,, e

Rain Date: Sunday, June 9%, 2019

r = — T
| Saturday, June 8, 2019- 10:00AM |
I I
| @Drexel Hill Middle School- 3001 State Road, Drexel Hill, PA 19026 |

For more information, please contact:

Demetri Constantinidis: (610) 308-9962; ack52dc@gmail.com

Vasilios Ikonomou: (610) 883-2340; vasiliostheikonomou@gmail.com

Order of AHEPA Chapter 445 “Thermopylae” PO Box 446 Broomall, PA 19008

Please visit our website www.ahepa-445.org for track meet photos, videos, event information and more!
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